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| Want to See Youl

In the tribulation I call upon You.
In every situation You put me through.
Hold my hand, Hold my hand,
[ want to see You!

In the temptations I feel You.
As a revelation, near and true.
Give me faith, Give me faith,
I want to see You!

“Call upon Me in the day of trouble;
[ will deliver you.
Call upon Me in the day of trouble;
you shall glorify Me”

My God is near! My God is here!
In my heart, I praise You!
In my heart, I praise You!
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Our Lord Jesus Cgrlst Heals the Leper

G ')«7;._ Mark 1:40-45

L’- ! J{ T A long time ago people thought that if you had a disease called
2N leprosy, you were a sinner. People rejected those who had leprosy, so ¥
7ot they lived outside of the town, not seen or touched by anyone. Lepers
» ' felt embarrassed and humiliated.
& )
gl
N . Chrlst and be healed.

J He went and kneeled to H|m asklng Him to heal him saying, “If you

are willing, you can make me clean.” \When our Lord Jesus Christ
saw him, He was moved with compassion and stretched out His hand

and touched him and said to him, “l am willing; be cleansed,” and
4 immediately he was healed from his leprosy.

Our Lord Jesus Christ said to him...

One leper heard about our Lord Jesus Christ, and he knew that He
could heal him. He was not embarrassed ‘
or worried about what people said—he
“was determined to see our Lord Jesus

3 o The priest will allow him to be amongst the people again
R0 o and attend the prayers with them.
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The Sacrament of Repentance and Confession has three steps -
Before Confession,During Confession and After Confession

3%

" “Those who are well have no need of a physician, but those who are sick.
I did not come to call the righteous, but sinners, to repentance.”
Mark 2:17
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The Book of Esther

The story happened during a time when the sons of Israel were captive in #

a town called Shushan. Shushan is the capital of the Persian Empire. ?

1 King Ahasuerus was the King, but he needed a new Queen.

= There was a Jewish man whose name was Mordecai, and he took care of }
his cousin, a young woman named Esther, like his daughter after her?

parents died. When Mordecai heard that the King was searching for a
Queen, he presented Esther to the King. The King liked her very much,
so Esther became the new Queen. Mordecai asked Queen Esther not to
tell anyone they were related, and Queen Esther obeyed.

r

the King’s doorkeepers discussing a way to kill King Ahasuerus. When
Mordecai hears this evil plan he informs Queen Esther. The Queen then
tells the King what Mordecai has told her. The King confronted the
doorkeepers, and their evil plan was confirmed. The two men were
Killed, and it was written in the book of the Chronicles. A man named
Haman was promoted by the King to watch over the King’s servants. All
of the servants bowed to Haman except for Mordecai. He refused to bow
and this angered Haman very much. Haman decided that he would not & 5

King Ahasuerus. The King told Haman to do what he thinks #
is right to him. A law went out to the entire kingdom to kill anyone who was Jewish.
Mordecai heard of Haman’s plan to kill the Jews, and this made him very sad. #
Mordecai asked Esther to talk to the King about this new law. Esther’s reply to &
Mordecai was, “Go gather all the Jews who are present in Shushan, and fast for me; |
/)7 neither eat nor drink for three days, night or day. My maids and I will fast &

likewise” (Esther 4:16). Mordecai did as Queen Esther commanded, and she |
went to the King without fear.
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Queen Esther asked the King if Haman could join them for a feast she
prepared. The King agreed and called for Haman to join them. After the feast,
Haman left the King and Queen and saw Mordecai, who was not scared of
Haman at all. This bothered Haman, but he didn’t do or say anything to
Mordecai at that time. Haman decided that he would kill Mordecai, so he
prepared a gallows to hang Mordecai on.

That night the King could not sleep, so he asked for the book of the
Chronicles to be read to him. It was written that Mordecai informed the
King of the plan that the doorkeepers had to kill the King. He realized
that Mordecai was not yet honored for saving the King’s life.

Haman was on his way to tell the King to hang Mordecai, but when
Haman arrived, the King asked him, “What shall be done for the man
whom the king delights to honor?” Haman thought the king wanted to
honor him, so Haman said he should be given the King’s robe to wear
and ride throughout the city on the King’s horse and all the people
should shout, “This is what is done for the man the King delights to
honor.” The King loved the idea very much, so he told Haman to do |
everything he has said to Mordecai! Haman had to obey the King, and he
did what he was told and honored Mordecai.

Queen Esther held another feast and invited the King and Haman again.
The King asked the Queen what she wanted. Queen Esther asked the
King to save the life of her people as well as her life. The Queen told the
King that it was the plan of Haman to kill the Jews. The King orders for
Haman to be hanged and killed on the gallows that was prepared by him
for Mordecai.

Queen Esther told the king that she was Mordecai’s cousin. The King
gave Mordecai an important role in the kingdom; he was second to King
Ahasuerus. Queen Esther asked the King to change the law that Haman
placed. The King told Queen Esther and Mordecai to write a new law
concerning the Jews. The new law stated that if anyone tried to hurt or
kill a Jewish person that they would be hurt or killed. The Jews were
now able to protect themselves. Many that tried to hurt the Jews were
Killed.

All the people fasted! Esther and Mordecai could have fasted alone, but instead
they asked all the people to fast with them. Because the problem affected
everyone, they all had to fast with one Spirit.

This story reminds us that we are together as one body!
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The intercession of saints is the prayers and requests offered
to God for us and on our behalf by the saints.

We pray for one another because we are all one church and
we love each other. We ask for the saints’ intercessions |
because they have made it to heaven and are already with the

Lord which is our goal. \m\(

“Confess your trespasses to one another,
and pray for one another.” James 5:16

Even the saints themselves asked others to pray for them.
Saint Paul in his Epistle to the Thessalonians said..

“Brethren, pray for us.” 1 Thessalonians 5:25

In the Epistle to the Ephesians, St Paul asked of all the saints (meaning all the bellevers) to pray for
him for God to give him the words to speak when he preaches.

.. Praying always with all prayer and supplication in the Spirit, being watchful to this end
Wlth all perseverance and supplication for all the saints—and for me, that utterance may be |
given to me, that I may open my mouth boldly to make known the mystery of the gospel.”
Ephesians 6:18-19

Although St Paul, who was one of the apostles,was faithful
and very close to God, he still asked people to pray for him.

If saints themselves ask others to pray for them on their behalf,
we as well should ask for the intercession of these saints.

Do you know what having an intercessor means? ‘

Intercessor: Someone who asks someone else for something

on your behalf. For example, when you want something

from your dad, you ask your mom to ask him for you. :

What is the intercession of saints? |
If we ask people around us on Earth to pray for us, wouldn’t we also ask the saints w

already made it to heaven before us to pray for us because they are with God?
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What does it mean to be one body?

Each one of us as a member of one body of the church
feels what the others feel, cares for them, prays for them
1 and loves them. The church is one body and Christ is
the head. We are all the members whether we are still
4 here on Earth in the Struggling Church or in Heaven in
the Victorious Church. The strength of our church is thatl
we all live in communion with one another. /
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In the Holy Bible, there are many stories that show intercession...
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1 Samuel 15-19, 26

The people of Israel asked God for a king, and God
chose Saul to be the first king. At the beginning of his
reign, Saul obeyed the commandments of God, but with
time he became arrogant and did not obey the
commandments. So God removed him from his throne.
God commanded Samuel the prophet to choose another
king, so he went to the house of Jesse of Bethlehem and
anointed his youngest son David to be the second King
for the people of Israel after Saul.

David was a shepherd, and he was the youngest of his
brothers. He played beautiful music on the harp. Even
though he was the king in the eyes of God, in the eyes of
the people and Saul, he was still a simple shepherd.
David considered Saul to be the real king and respected
him very much.When he played the harp for Saul, he
called him lord. His music brought peace to Saul who
loved David very much.
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Disagreements began between Saul and David when
David defeated the Philistines and killed Goliath. With
the power of God, David was able to defeat Goliath by
himself. For this reason everyone rejoiced and the
women cheered. They cheered for David more than
Saul. This made Saul jealous, and he started hating
David and tried to kill him many times.

4 What would you do if you were King David?

David could have gotten rid of Saul since he was the king, but instead he did the opposite
because he loved God and kept his commandments. This is why God guided him
and taught him how to deal with Saul’s evil doings.
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Saul chased David to kill him many times, and every time David
would escape. One time Saul knew David was hiding in a place js
called Hachilah, so he went and took 3000 soldiers to find David. s
When they arrived at the place, Saul fell asleep along with theP\.
leader of the army named Abner. He placed his belongings.'v B
including his spear and jug of water beside him and fell asleep.

Abishai, one of David’s soldiers suggested to David to kill Saul in
his sleep. But David wouldn’t do it and told Abishai:

Do not destroy him; for who can stretch out his hand against the
LoRrD’s anointed, and be guiltless? ...The LoRrD forbids that |
should stretch out my hand against the LORD’s anointed. But
please, take now the spear and the jug of water that are by his

head, and let us go.” 1 Samuel 26:9, 11

David went to a far place and called out the name Abner and
rebuked him for not watching Saul and asked him where his
belongings were. David told Abner that he took them while the
were asleep.

Because David’s heart was according to God’s heart, he did not
answer evil with evil. When Saul heard the voice of Abner talking
to David, he realized what had happened, and he said to David...

“I have sinned. Return, my son David. For I will harm you no

more, because my life was precious in your eyes this day.”
1 Samuel 26:21

Saul was sad that David could have killed him, but he didn’t.
David did not keep Saul’s life for a reward from Saul or even
forgiveness but said:

“May the LORD repay every man for his righteousness and his

faithfulness; for the LorD delivered you into my hand today, but -

| would not stretch out my hand against the LORD’s anointed.”
1 Samuel 26:23
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We learn from David to act nicely even with our enemies, and they will eventually turn
into friends. We learn respect and forgiveness to others despite our disagreements.
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Bible Stories with and without enmity

] hﬁ‘-‘“‘“-‘ Find and read the stories in your Holy Bible.

Name the people in the pictures.
Pick which virtue best describes the story.
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A Step for Christ ;

Saint Verena was born in Upper Egypt. She was baptized
and grew up in the fear and love of God. Saint Verena
loved to pray and read the Holy Bible. She would also
clean and take care of the Church. She sewed the garments
of the priests and deacons. She visited the prisoners in
prison. She knew the needs of the people, and she put a lot
of effort in her service.

During the reign of Emperor Diocletian, he sent an army
to Europe. St. Verena went with them as a young nurse to
help and care for the wounded soldiers. She would cook
meals for the soldiers, and while she served, she talked to
the soldiers about God.

She remained in Switzerland and worked as a tailor. She
became very well-known but still served and talked to the
people about God. Because of her words, many people
believed.

St. Verena helped the sick, providing them with medicine
and food and clothes, and she prayed for them as well.




hen the Emperor found out she was a Christian, he
ordered St. Verena to be put in prison. While she was
in prison, she continued to pray to our Lord Jesus
Christ and read the Holy Bible. She knew that God
would never leave her or forget her.

When the Roman governor was very sick, his
servants told him to call for St. Verena to help him.
St. Verena prayed for him, and he was healed
immediately. To repay her for healing him, he asked
that she would be released from prison. She became a
source of joy to someone who insulted her and put
her in jail. He set her free and honored her.

Later on, St. Verena lived in a house near the Church. She
took care of many children, and she taught women nursing

skills, hygiene, cleanliness, and physical fitness. o P’
=~ & No

St. Verena was a source of joy everywhere she went, serving all with joy and sffering to make
them happy. As she served, she always taught the Christian faith and the love of our Lord Jesus
Christ.

Her name meaning ‘seed’ was truly meaningful. She was truly a seed who was sown in the
Church, grew in it, and produced the fruit of joy for many!

“But none of these things move me; nor do I count my life dear to myself, so
that I may finish my race with joy, and the ministry which I received from
the Lord Jesus, to testify to the gospel of the grace of God.” Acts 20:24

Learn to serve others with the little you have!
May the prayers of St. Verena be with us all.
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The Holy Gospel from Prime Prayer—John1:1-17

(The First Hour of the Agpeya)

In the beginning was the Word, and the Word was with God, and the Word was
God. He was in the beginning with God. All things were made through Him,
and without Him nothing was made that was made. In Him was life, and the life
was the light of men. And the light shines in the darkness, and the darkness did
not comprehend it.

There was a man sent from God, whose name was John. This man came for a
witness, to bear witness of the Light that all through him might believe. He was
not that Light, but was sent to bear witness of that Light. That was the true Light
which gives light to every man coming into the world. He was in the world, and
the world was made through Him, and the world did not know Him. He came to
His own, and His own did not receive Him. But as many as received Him, to
them He gave the right to become children of God, to those who believe in His
name: who were born, not of blood, nor of the will of the flesh, nor of the will
of man, but of God.

And the Word became flesh and dwelt among us, and we beheld His glory, the
glory as of the only begotten of the Father, full of grace and truth. John bore
witness of Him and cried out, saying, "This was He of whom | said, 'He who
comes after me is preferred before me, for He was before me."™ And of His
fullness we have all received, and grace for grace. For the law was given
through Moses, but grace and truth came through Jesus Christ.

Glory be to God forever. Amen.

»

o]

%

-

-

( 3%
MWLM EL ] L ]




3
4
3
3

AN P
I. You cannot have salvation without baptism. JX ! \\0//

1. “Jesus answered, “Most assuredly, I say to you, unless one is Wi
born of water and the Spirit, he cannot enter the kingdom of God.” # ™
John 3:5 ’

2. “He who believes and is baptized will be saved; but he who does
not believe will be condemned.” Mark 16:16

I1. The Apostles practiced baptism. Ay —

1. “Then Peter said to them, ‘Repent, and let every one of you be baptized in the name
of Jesus Christ for the remission of sins; and you shall receive the gift of the Holy
Spirit.””Acts 2:38 3

2. “And he took them the same hour of the night and washed their stripes.
And immediately he and all his family were baptized.” Acts 16:33

3. “And when she and her household were baptized, she begged us, saying,
‘If you have judged me to be faithful to the Lord, come to my house

L4

L4 ]

and stay.” So she persuaded us.” Acts 16:15 S % B |||
I11. Baptism is by submersion. = !
1. “... Buried with Him in baptism, in which you also were raised with Him through .
faith in the working of God, who raised Him from the dead. *“ Colossians 2:12
2. “When He had been baptized, Jesus came up immediately from the water; and s
behold, the heavens were opened to Him, and He saw the Spirit of God descending
like a dove and alighting upon Him.” Matthew 3:16 i
IV. The submersion should be in the name of the Holy Trinity. 3
1. “Go therefore and make disciples of all the nations, baptizing them in the name of 3

the Father and of the Son and of the Holy Spirit” Matthew 28:19
V. We are adopted in Christ in baptism, becoming children of God.

1. “For you are all sons of God through faith in Christ Jesus. For as many of you as
were baptized into Christ have put on Christ.” Galatians 3:26-27 3

V1. Babies also are baptized.

1. “But Jesus said, ‘Let the little children come to Me, and do not forbid them; for of
such is the kinadom of heaven.’”’Matthew 19:14
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Alpha Veeta Gamma Delta
A B. W G, N, Gh D, Th (the}
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So—oo Zeat} Eeta Theeta

A The number & A rd A EE i TH (think), T )

(A AW [N N|[Z Z ]

Lavia Mey Ney Eksee
L M M | KS

Y " " a's
Pp|Cc | T~T |Tw

ro seema tav Epsilon

&-Z J T A V. 1. (oc)

BY (W [WWw][qy
Epsee Oo Shai Fai
PS X Qo

a;m'(’) X (c)\h’ﬁ'jj"'j'

H CH
\ M G, J A A Tee

The Coptic Alphabet has 32 letters

- 24 consonants

-/7vowels (& € H | O ¥ W)
- 1 letter used only as a number (£€°)
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Vowels
a3 " Some Consonants |

()
NKTCYpZ

n kts fr z

HIT

Practice
Yep qrp
qo%'p YHP
Ka&T KO%T

74K Z HK

Practice
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Practice

NO%P

povy

pac

pec

powc

pwec

CATEK

NANE

70%
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Jinkim «
When placed over a letter, it makes
this letter a separate syllable.

When placed over a consonant, The

letter will be pronounced
an “e” before it.

N will be pronounced “en”
Y will be pronounced “ef”

When placed over a vowel, the

vowel will retain its pronu
as a separate syllable.

as if there is

nciation but

ayr
6€0°TOKOC
NTE
CUHOT
PEMNICHUI
ETIICKOTIOC

-

wo%¥
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@; TTENNHB Hi Sayedna :
:

NoYpr TENIWT w?
i memoD t
:

¢

:

[ Bye] |

¢

¥

¢

Bye t

(in the Lord)};
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j deN ppan uprwT  Inthe Name of the Fatheri

: Hex TIQHpI and the Son p

. 5 *

q|nem Tumnevna eoovwaB  andthe Holy Spirit |
4 o .

{LoTHOYT HOYWT AmHN  OneGodAmen |

a( . | - s

4 aQ Te TEKPAN * What Is your name i

1l — -

1| /e AW TE TEpaN ? What is your name 7 |

v

-

L napay me .. My name s o

i N&ANE ~“TOO%WI Good morning :

4

|| Mane powar  Goodevening |’

v

NOYpI €2,00% Good day F

-

NO4YpI €Xwpe, Good night ¥

.
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My Family o)

MaIWwT My father
TALAY My mother
MaCON My brother
“TACWNI My sister

[ !T!”E"PI‘T The beloved]

My Family @
A WHPI My son
TaAWEP! My daughter
Ma2al My husband
TAC2, 1041 My wife
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No¢jps Hi

0% XAl Bye MaIWT My Father

NANE T00%! GoodMorming J&U&% My mother
NANE Powa! Good Evening MeNNHB Sayedna

No4p! €2,00% Good day TMENIW™T Abouna

NOCJpI €X WP, Good night

NOYp!I TIENNHB eENPIT

NOYP!I TAMAT MMENPIT
OTXA!I TIAIWT LMENPIT

OTXAl TIADAI MMENPIT

NANE POT2! TACWNI MMENPIT
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Indefinite article (a, an) Definite Article (The) ’
? Masculine K| Masculine I
'i‘ Feminine o i‘ Feminine "I_ ‘:l' 'é :
PIuraI AN PIuraI NI (MEN) ;k
&

: x

Some masculine nouns |

K& Land | TIIK &R, the land | 0V K &SI aland |
%

WHPT Son | TTWYHPI theson | OCWHPF ason |F
%

[®T Father | (HI®WT the father | 0°IWT a father | ¥
%

— %

Some feminine nouns i

CWNT Sister [} CWNT the sister 0w CWNT asister | &
p€ Heaven |TPe the heaven 0% PE€ aheaven :
223 Mother {;}M&'P the mother |O ¥ LA % a mother]| #
%

o
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Some plural nouns
20 A% Mothers | MILA % the mothers | 2, A NLA ¥ mothers

PHOYI Heavens

NMItPHOYNTI the heavens | 2,ANPHOY!I Heavens

Some more masculine words

NO%w | God

TINEN 123 Spirit
WIK Bread
)99 Book

6oic Lord

ATTEAOC Angel
wow Glory
Kaw Pencil

Some more feminine words

Cwini
XO2

WEPI Daughter

Sister
Power

Bw Tree
Ba ks City el
LLETOWPO Kingdom

Some more plural nouns

IO‘_I_ Fathers
CW@WINI Sisters

20AY Mothers
é“HO'}" Brothers

‘Egl—lpl Sons ggepl Daughters |,
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X€E TMENIWT €TIEN NIPHOWI

Our Father who art in Heaven %

APITEN NEMTIWA NXOC DEN OTWENSUOT
Make us worthy to say thankfully

%€ MENIWT €TIEN NIhHOY!
Our father who art in heaven
wapeyTovBo NXE MEKPAN

Hallowed be Thy name

MAPECI NXE TEKMETOTPO
Thy kingdom come

METES,NAK uapequm
Thy will be done

W W W W W W W W W W

whpHT BEN The New 21%KEN TUKAS!

On earth as it is in heaven

MENWIK NTE pacT wmHig NaN whoow
Give us this day our daily bread

0702, %A NHETEPON NaN €Bo
And forgive us our trespasses '

o
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wppHT 2wN NTeNXw €BoA

As we forgive

NNHETE OFON NTAN EPWOT
those who trespass against us

0702, MTIEPENTEN €D0WN ETIPACLOC

And lead us not into temptation

AAAA Na2uEN €B02A2a TUMET2,WO%

But deliver us from the evil one

deN TuxpicToc lucowe menborc

In Christ Jesus our Lord

X€E 6WK TTE

For Thine is

TaueTovpo New Txo New mIwow
the kingdom, the power and the glory,

Wa ENE2, AMHN

forever, Amen
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The hymn of the Intercessions is chanted after the hymn of the Censer, before reading
the Pauline Epistle during the Divine Liturgy. During the Blessed Month of Koiahk,
additional verses are added asking for the intercessions of Archangel Gabriel and St.
John the Baptist, and the prayers of Zachariah and Elizabeth, the parents of St. John
the Baptist; and Joachim and Anna, the parents of the Virgin St. Mary.

Through the intercessions of the holy
archangel Gabriel, the herald of glad

/

N

&I TEN NITTpecBIa NTETUAPXIATTEAOC €607aB

S'aBpina mgar wennoweps Il6orc aprauor

tidings: O Lord, grant us the forgiveness
of our sins.

Through the intercessions of the kinsman
of Immanuel, John the son of Zachariah:

NN UTIX®W €BoA NTe NENNOBI.

&1 TeN NiTTpecBIa NTe

nucessenHec NEuvanovHA

O Lord, grant us the forgiveness of our

_ lwannnc nwnpr nZaxaprace [16oic aprauoT
SINsS.

NN UTIX® €BoA NTe NENNOBI.

Through the prayers of the priest &1 TeN NIevXH NTeTovHB Za%xapiac Nes
Zachariah and his wife Elizabeth: O Lord,

grant us the forgiveness of our sins.

Teqqce,nu €arcaBeTs II6oic apra,or
NaN UTIXw €BOA NTeNeNNOBI.

Through the prayers of the blessed elders, &rrennevrxn NTenderror TeuapworT
Joachim and Anna: O Lord, grant us the

forgiveness of our sins.

lwaxienes DnnasIlborcapreor

NaN LIIXw €BoA NTeNeNNoBre

The paralex is chanted after the reading of the Synaxarium, before the hymn of
the Trisagion. This paralex is for the Feast of the Nativity.
Our Lord Jesus Christ, who was born of the QDmen6orc lucowc IlixpicToc
Virgin, in Bethlehem of Judea, according t0  gpueTacumacy wxe tnapeenoc Sen

the prophetic voices. Breneen NTe tlovaea kaTa

NICUH MTIPOPHTIKON.
The Cherubim and the Seraphim, the angels MixepowBiu nest niCepacbrus niassenoc nes
and the archangels, the armies and the
authorities, the thrones, the dominions and
the powers.
Cry out saying: “Glory to God in the
highest, peace on Earth and goodwill
toward men.” New ovtuat den nipwast.
b 3% s £k W27 i » 2% » 3%
& 2% 3k 2 1 % ¥ % 1%

NIAPXIATTEAOCS NICTPATIA NELM NIEZOVCIA

NIOPONOC N11L€eTOOIC NIKO L.

€rwy eBo evxw uuoc xe ovwor ubt

BEN NHETOOCI New OVIPHNH 2IXENTIIKARIS

&



3. Fourth Hoos

(Alternating Coptic and English starting with English)

+ Praise the Lord from the heavens: Alleluia.
Praise Him in the heights.

Praise Him, all His angels: Alleluia. Praise
Him, all His hosts.

+ Praise Him, sun and moon:
Praise Him all you stars of light.

Praise Him you heavens of heavens:
Alleluia. And you waters above the heavens.

Alleluia.

+ Let them praise the Name of the Lord:
Alleluia. For He commanded and they were
created.
He has ordered: And they were created,
Alleluia. He has established them forever
and ever.

'+ He has made a decree: which shall not

pass away, Alleluia. Praise the Lord from the
earth.

You great sea creatures and all the depths:
Alleluia. Fire and hail, snow and clouds, and
stormy wind, fulfilling His word.

+ Mountains and all hills; Alleluia. Fruitful
trees and all cedars.

Beasts and all cattle: Alleluia. Creeping
things and flying birds.

+ Kings of the earth and all people: Alleluia.
Princes and all judges of the earth.

Both young men and maidens: Alleluia. Old
men and children.

Cuowv ell6oic €Bor Ben nipHow
D 2As cov €poy JeN NHETOOCI.

Cuow epoy NeyasTeAoC THpow DAL
cuow epoq NEYATNALIC THPOY.

Caow €po| TpH NEMTIH02, DAL CLe0%
€POY NICIOW THPOW NT€ THIOWWINI.

Cuowrepoy mqmo'm NTe mq)Ho'm Ddas
NEL NIKELWOYN €ETCA ng)wr nmc}mo‘n.

Uaporcumor Tupow eppan ull6orc
DAz xe Neoyaxocovo2, AYWWwITL.

Mooy ag2onzen ovoe, agecwnT NS
AYTA2WON €PATOVWA ENER, NEW WA

€NE2, NTETUENES.

Dyxw Nowe,wn 0w, NNeycint AL

cwow ell6oic eBor Ben TIKa 2 1.

Nrapakwn New NiNowN THpow  JAAS
OV XPWL OFAA OFVXIWN OVXPYCTAAAOC
OFTINET 03 NCaApaoHOW NHETIp!

WTTEYCA KT

NiTtwow eT6boct new NikaAaudwor
THPOw® JI\AS NIWWHN VYAIOTTAR, NEW
NIWENCICI THPOW,

MienpronneunrTeBNwowITHPOY
D ANIGa TYNEUNI2AAAT €TOI NTEN2.

Niovpwor NTe TKaa: New NiAaoC
THpow  JAAS NIAPXWN Neunipeqtaam
“THPOW NT€ TIKA 2l

DaNSEAWIPINEL 2ANTIAPOENOC AL
2ANDEAAOI NEL 2ANAAWOTTe
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+ Let them praise the Name of the Lord:
Alleluia. For His Name alone is exalted.

His glory is above the earth and heaven:
Alleluia. And He has exalted the horn of His
people.

+ The praise of all His saints: Alleluia. The
children of Israel, a people near unto Him.

Alleluia. Alleluia. Alleluia.
Sing to the Lord a new song: Alleluia. And
His praise in the congregation of the saints.

+ Let Israel rejoice in their maker: Alleluia.
Let the children of Zion be joyful in their
King.

Let them praise His Name in the chorus:
Alleluia. Let them sing praises unto Him
with timbrel and harp.

+ For the Lord takes pleasure in His people:
Alleluia. He will raise the meek with
salvation.

Let the saints be joyful in glory: Alleluia.
Let them sing aloud on their beds.

+ Let the high praises of God be in their
mouth: Alleluia. And a two edged sword in
their hand.

To execute vengeance on the nations.
Alleluia. And punishments on the people.

+ To bind their kings with chains: Alleluia.
And their nobles with fetters of iron.
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Mapowvcuow THpor eppan wll6orc
DA Xeaydicr NXETMEYPAN UMATA T

Ileqorwne, €BoA worm 21xeN TIKA2!
New NepHt den The DA ynabict
WITTAT NTEMEYAAOC,

O+wcuow NTe NHEBOVAB THpPOY NTaY
DA NeNWHp! wllicpanan maaoc
€THENT €pocye

Aas Das Das L
Xw ull6orc senovrxw 1Bepr Das
A€ APE MEYCLOT DEN TEKKAHCIA NTE
NHeoovaB.

Uapeyownoy  nxe Ilicpannr exen
dHeTayeaio A NenwHpr NCrwn
BAPOTOEAHA €XEN  TOWOTPO.

Uapowcior emeypan eeovaB  den
owxopoc DAL JEN OTKEUKEW NEw
OV WAATHPION LAPOVEPWAAIN  €POYe

Xe Il6oic natuat exen megaraoc
D2as  ynabict  NNrpeupawywy  DeN
oOVOVXale

Eveworwor wuwor NXe NHeoovaB
BEN OTWOT DAL ETEOEAHD UUWOT
2,1%€EN NOVUANKO T

Mi6ict nTe Pt eTH Sen TorwBwA:
DA 2aANCHYI NpO CNATETXH DeN
NOWXI%Xe

Crnxinipt NowOIuTiwiwy BeN NieeNoc
Dasnesr  2aNco2r  DEN  NIAAOC.

Cnximcwne,  nNeanovpwow  BeN
2,ANTIEAIC DAL NEW NHETTAIHOVT
NTWow PEN 2ANTEAIC NXIX WBENITII.
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: To execute on them the written judgment:
4 Alleluia. This honor have all His saints.
{4+ Alleluia. Alleluia.  Alleluia.
Praise God, in all His saints. Alleluia.
3
Praise Him, in the firmament of His power.
% Alleluia,

+ Praise Him, for
Alleluia.
1 Praise Him, according to His excellent
_greatness. Alleluia.
£+ Praise Him, with the sound of the
trumpet. Alleluia.
Praise Him, with the psaltery and harp.
Alleluia.
+ Praise Him, with the timbrel and chorus.
1 Alleluia.
Praise Him, with stringed instruments and
£ organs. Alleluia.
*+ Praise Him, with pleasant sounding
cymbals. Alleluia.
4 Praise Him, with cymbals of joy. Alleluia.

His mighty acts.

4 + Let everything that has breath praise the
name of the Lord our God. Alleluia.
3
Glory be to the Father and the Son, and the
3 Holy Spirit. Alleluia.
+ Now and forever and unto the age of all
3 ages. Amen. Alleluia.

3 : .

Alleluia. Alleluia. Glory be to our God.
1 Alleluia.

+ Alleluia. Alleluia. Glory be to our God.

1 Alleluia.

o
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Cnxinigpt  NAHTOY NOVRAT [k
€jcdHov T NA: naiwor hal ayworn
BEN NHEGOTAB THPOT NTAY. %
Aas Aas Aas
Cuow ePnowt den nHeoovaB THpow
NTaYe DAAHAOTVIA. 4
Cuow ‘epoy Ben mITAXpo NTE
TEYXO0Me MAAHAOVIA b3

Cuov  epoy  e€2pHi  21%eN
TEYUMETAXWPIe IANAAHAOTIA

Cuovr €poy kaTa Tawar NTe b
TeyueTNIWTe DAAHAOTIA.

Cuow epoy 2enovcunncarmssoc. g
D AAHAOTIA.

Cuow €poy Ben 0wYraA THPION New &
OVKWOAPAs AAHAOTIA.

Cuow €poy BeN 2ANKEMKEM Nem &
2,8 N%0POCe INAAHAOVIA

Csuov epoy Jen 2aNKAT New ¢
0FOPTANONe NAAHAOVIA

Cuov epoy Jen 2ankvuBairon
ENECE TOVYCUHe DAAAHAOYVIA 3

Cuov €poy Zen 2ankvuBaron
NTEOVEWAHAOVIe DAAHAOTVIA. %

Mier  niBen  wapowcuow  “THpow
€ypan wll6oic Ilennowt. v
D AAHAOYVIA.

Aoza Ilatpr ke Tiw ke Ddsviw &
Inewsea-Tie DAAHAOVIA. b )
Ke nvN ke a1 kecTowc
€WNACTWN EWNWN  AMHN. %

D AAHAOYVIA.
D2arnAOTIA. DAAHAOTIA. AoFa &
ct 00eoc Huwne DAAHAOYVIA.

DAAHAOTIA. DAAHAOTIA. &
ILiwow $pa Ilennowt Te. i
DAAHAOTIA
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